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Carta xi Catsingatju San Pablo
tsëhë Filemón

1 Ngahan Pablo, xi tejñaya ndavaya ngatsë rë
xi sahme xa rë Jesucristu ne, tsihindu cojo Timo-
teo xingueen xujun vihi xi ningatjin nuju ngayun
Filemón,ngayunxi jemuhmutacuinnuju, ngayun
xi visecun niji xcun xa xi nechantahan.

2 Hacuaha ningatjin nuju xujun vihi ngayun
Apia, ngayun xi hacuaha xinguin nuju, cojo
ngayun Arquipo, ngayun xi tangun canihña cojo
nujungahñungatsë rë cjua rëNina, cojo ngayujun
sa xuta ladu rë Nina xi ma tangun ngayun ngajan
ndavame vëhë.

3 Nina Nahmi naja cojo Nai naja Jesucristu ne,
catisua nujume cjuandaja cjuajeya.

Vaxëndaja Pablo Filemón
4NgayunFilemón,hyaxi veyanangënujungajñi

rë oraciónnahaxi tisahmene, nchunchujunni ne,
suá nacuechji rë Nina naha ta,

5 tsëhë xi tivechutaha ná cjua xi jemu tjin
nuju cjuahmutacun cojo yëjë xuta ladu rë Nina
hacuaha jemu tjin ngu tacún cojo Nai naja Jesús.

6Hacuaha féhya rë Nina xi ngayun xi manguta-
cun cojo Nai naja sacuatjin niji ngayin ne, catux-
aha sa me cjuatacun nuju xi cuijnercun yëjë ni
cjuandaja xi tjin naja ngatsë rë xi tjin tangun
cjuatacun naja cojo Jesucristu.

7 Jemu ndama ná, tai, hacuaha jemu sacu ná
cjuetacun ngatsë rë cjuahmutacun xi tjin nuju ta,
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tsëhë xi ngatsë nuju ne, casacu rë xahasen rë xuta
ladu rë Nina cjuetacun.

Pablo fehya rë Filemón cjuandaja xi cuma rë
Onésimo

8 Vëhë xi handasa tsacjun xi cuitéxa nuju mé xi
ndatjin nihñu tsëhë xi tjin tangun cjuatacun naha
cojo Jesucristu ne,

9peru hitsë sa chuya ná xi cjuéhya nuju tsëhë xi
ngajñi naja ne, jiya vasen xi hmí cjuahmutacun.
Ngahan, Pablo ne, jemu changá ngahan hacuaha
tejñaya ndavaya quihndë ngatsë rë xi sahme xa rë
Jesucristu ne,

10 tiféhya nuju ngu cjuandaja xi cuma rë cha
Onésimo, cha xi sacuaha quihndi naha tsëhë xi
camá cafaha cha cjuandajyihi xi chja tsëhë Jesu-
cristu xi casuá rë cha nguehe ndavaya.

11Handasa camachjiriin nuju cha mosu hndix-
ahan nuju cha Onésimo hatsëë nixtin jan ne, peru
quihndë ne, hisca ngayun hisca ngahan ne, jemu
machjirëhë naja cha.

12 Quihndë ne, titsingátju nga nuju cha, hane
meje ná xi chjuhunntsun cha sacuaha xi ngahan
suva xi chjuhunntsun ná.

13Hacuaha meje ná xi cuejña cha cojo ná, cojo
sa xi cjuahacuenda ná cha ngojo nuju jinguyëjë rë
xi tejñaya ndavaya ngatsë rë cjuandajyihi xi chja
tsëhë Jesucristu.

14 Peru mijí sahme tu mé ni hya xi chaja sa
cuinújunmé xi ndatjin xi sahme. Cuatjin ta, tsëhë
xi meje ná xi cjuandaja xi nihñu ne, hacuiin cojo
cjuachan ta suvá cojo cjuasua nuju.
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15Cavetjuxin rë xumaquihndi tsujunngujo nix-
tin cojo sa xi quihndë xi cuya cha ne, cuejñacahndë
nga cha cojo nuju yëjë ni nu yëjë ni nixtin.

16 Peru ha quihndë hacuiin sacuaha ngu mosu
hndixahan nuju cha xi cuejña cha cojo nuju ta
sacuaha ngu xuta xi jemu vengui sa chjí rë me,
sacuaha ngu xingun xi jercu hmutacún. Nga-
han ne, jercu hmú cacún cha, hacuaha ngayun
ne, hitsë sa ndaja hmutacún cha, hacuiin suvá
sacuaha ngu xuta ni ta sacuaha ngu xuta ladu rë
Nai naja.

17Quihndë ne, ngayun Filemón ne, ngatsë rë xi
ha hyun ta ngayaan ne, tangun ni mangutacun
cojo Jesucristu ne, vëhë xi quihndë ne, chjuhun-
ntsun cha sacuaha xi chjuhunntsun ná ngahan.

18Hane sa xi mé choho casahmi cha cojo nuju,
o sa xi quitjen cha tsujun ne, vëhë ne, tejñu ladu
naha.

19 Ngahan Pablo ne, cojo letra naha suva titsi-
hindu cjua vihi; ngahan cuejñángojo vëhë. Mijí
tsinguitsjén nuju xi ngayun ne, jemu quitjun
camahani tsahan, tsëhë xi casuá camachaya nuju
cjuandajyihi xi chja tsëhë Jesucristu.

20 Quihndë tai ne, tisecun ná hitsë ta ngayaan
ne, tjin tangun cjuatacun naja cojo Nai naja;
tuhun hitsë cjuetacun xahasen naha ta ngayaan
ne, tjin tangun cjuatacun naja cojo Jesucristu.

21Cuitjin tsihindunuju ta, tsëhë xi tjin ngu cácun
cojo nuju ta cuinuhyun tsahan, hacuaha hvë ta
hisca quisun sa nihñu tsëhë cjua xi chjá cojo nuju.

22Hacuaha tuhunndujun ngu cahndë ́ hiscan xi
cuitejña ta, ngahanne, vetahácacunxiNinane, sua
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mecahndë ́ cjuë́tjëngënganujungatsë rëxi cuatjin
chjahyun rëme.

Tsinguijnetaha Pablo cjua
23 Epafras, me xi hacuaha jiya ndavaya cojo ná

ngatsë rë xi sahmimexa rë Jesucristune, hacuaha
tsingatju me ngu nina tsujun ngayun Filemón.

24HacuanitjinniMarcos, Aristarco, Demas, cojo
Lucas, me xi cuacun tangun sahmi xa cojo ná ne,
hacuaha tsingatju me ngu nina tsujun.

25 Catisehen cjuandaja rë Nai naja Jesucristu
cahntsua xahasen nuju ngayujun ni. Cuatjin jain.
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